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See the notice on TED website

415365-2026 - Hange
Bulgaaria – Autode remondi- ja hooldusteenused – „Осигуряване на услуги по 
извънгаранционна поддръжка на служебните автомобили, обслужващи Прокуратурата на 
Република България, за нуждите на Администрация на главния прокурор, Върховна 
касационна прокуратура, Национална следствена служба и Администрация на 
европейските делегирани прокурори“
OJ S 115/2026 17/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ПРОКУРАТУРА НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ - ГЛАВЕН ПРОКУРОР
E-posti aadress: gpavlova@prb.bg
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Осигуряване на услуги по извънгаранционна поддръжка на служебните 
автомобили, обслужващи Прокуратурата на Република България, за нуждите на 
Администрация на главния прокурор, Върховна касационна прокуратура, Национална 
следствена служба и Администрация на европейските делегирани прокурори“
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка включва извършване на извънгаранционна 
поддръжка на автомобилите ползвани от възложителя, включително доставка на 
резервни части, материали и консумативи необходими за извършването ѝ. 
Извънгаранционната поддръжка на служебните МПС включва дейности, посочени в 
Техническата спецификация към документацията за участие в поръчката. Обект на 
дейностите по извънгаранционна поддръжка са 49 бр. автомобили и 1 бр. двуосно 
ремарке, описани в Приложение № 1 към Техническата спецификация - Списък на МПС, 
включени в предмета на обществената поръчка, неразделна част от документацията за 
участие. Предметът на поръчката включва извършване на следните услуги и дейности: 
Оценка на моментното състояние на МПС Технически прегледи на МПС Техническо 
обслужване Периодично техническо обслужване Текущ ремонт Тенекеджийски и 
бояджийски дейности – при необходимост Смяна на гуми и джанти Проверка и 
зареждане на климатични системи Проверка и зареждане на акумулаторни батерии 
Репатриране на повредени служебни МПС на територията на страната Влагане на 
резервни части, материали и консумативи – при необходимост
Menetluse tunnus: b2bd34a8-c6fb-4d0d-851a-5b57316a2fc3
Sisemine tunnus: 585231
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: На основание чл. 55, ал. 4 от ЗОП, Възложителят не отстранява 
от процедурата участник, за който е налице обстоятелството по чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП, ако се докаже, че същият не е преустановил дейността си и е в състояние да 
изпълни поръчката съгласно приложимите национални правила за продължаване на 
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стопанската дейност в държавата в която е установен. В процедурата може да участва 
участник, отговарящ на условията на чл.10, ал.1 от ЗОП и изискванията на 
Възложителя. За доказване на липсата на основания за отстраняване участникът, 
избран за Изпълнител, представя посочените в чл. 58 от ЗОП документи. Участниците 
могат да се възползват от възможността на чл.56 от ЗОП като представят мерки за 
надеждност. Участниците следва да декларират, че офертите им са изготвени при 
спазване на задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната 
среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в страната или в 
държавата, където трябва да се извърши строителството. Възложителят отстранява от 
участие участник: за когото са налице основанията по чл. 54,ал. 1,чл.55,ал.1,т.1,т.3 и т.4 
от ЗОП и/или условията по чл.107 от ЗОП; когато в случаите по чл.56,ал.2 от ЗОП. 
Възложителят е преценил,че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на участника; за когото е приложима забраната по чл.3, т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен ако не е налице изкл.4 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС; за 
който е налице несъответствие с чл.101, ал.9-11 от ЗОП, за когото е налице забраната 
по чл. 91 от Закон за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности; не може да участва в процедурата участник, за когото с влязъл в сила 
съдебен акт е наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН - временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; който при поискване от 
страна на Възложителя не предостави необходимата информация относно правно-
организационната форма под която осъществява дейността си, както и списък на всички 
задължени лица по смисъла на чл.54, ал.2 и 3 от ЗОП; който не представи Предложение 
за изпълнение или то не отговаря на обявените условия на поръчката; който не 
представи ценово предложение (Приложение № 3) и/или ценова листа (Приложение № 
3.1) и/или представеното от него ценово предложение и/или ценова листа не отговарят 
на условията на Възложителя; който предложи по-дълги срокове от максимално 
определените от Възложителя.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50112000 Autode remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Дейностите, предмет на поръчката, ще се извършват в сервизен център на 
Изпълнителя, находящ се на територията на гр. София.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 124 400,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Финансирането на поръчката е с бюджетни средства на Прокуратурата на 
Република България. Не се предвижда възможност за представяне на варианти в 
офертите. Техническата спецификация е приложена като отделен файл в преписката на 
обществената поръчка в ЦАИС ЕОП и представлява неразделна част от настоящата 
документация. В изпълнение на разпоредбата на чл. 48 и чл. 49 от ЗОП да се считат 
добавени думите „или еквивалентно/и“ навсякъде, където в документацията по 
настоящата поръчка са посочени стандарти, спецификации, технически оценки, 
технически одобрения по чл. 48, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както и когато са посочени модел, 
източник, специфичен процес, търговска марка, патент, тип, произход или производство 
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съгласно чл. 49, ал. 2 от ЗОП. Договорът влиза в сила от датата на подписването му от 
двете страни, в случай че същият бъде подписан след 11.11.2026 г. Ако договорът бъде 
подписан преди 11.11.2026 г., същият влиза в сила от 12.11.2026 г. Срокът на действие 
на договора е 36 (тридесет и шест) месеца, считано от датата на влизането му в сила, 
или до достигане на размера на максимално допустимата му стойност, в зависимост от 
това кое събитие настъпи по-рано. Плащането се извършва по банков път, в срок до 30 
(тридесет) дни от деня следващ датата на представяне на фактура, придружена с 
протокол за приемане на работата. Възложителят изисква гаранция за изпълнение на 
договора в размер на 5% (пет процента) от стойността на договора без ДДС. Гаранцията 
може да бъде представена в една от следните форми: а) парична сума, платима по 
банкова сметка на Прокуратура на Република България. б) оригинал на безусловна и 
неотменима банкова гаранция за изпълнение на договор, издадена в полза на 
Възложителя, със срок на валидност за целия срок на действие на договора, удължен с 
минимум 60 (шестдесет) дни. в) застраховка (застрахователна полица), която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя, със срок на валидност за целия срок на действие на договора, удължен с 
минимум 60 (шестдесет) дни. Документът за гаранцията за изпълнение се представя 
към момента на сключване на договора. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Преди сключването на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител, да предостави документи в съответствие с 
изискванията на чл. 112, ал. 1 от ЗОП. В този случай, Възложителят не изисква 
документи, които вече са предоставени и са актуални, до които има достъп по служебен 
или чрез публичен регистър или които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки, в съответствие с чл. 112, ал. 
9 от ЗОП и чл. 67, ал. 8 от ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите и 
третите лица, ако има такива.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
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256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закон за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни кандидати или 
участници в една и съща процедура (чл. 101, ал. 11 от ЗОП).
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Осигуряване на услуги по извънгаранционна поддръжка на служебните 
автомобили, обслужващи Прокуратурата на Република България, за нуждите на 
Администрация на главния прокурор, Върховна касационна прокуратура, Национална 
следствена служба и Администрация на европейските делегирани прокурори“
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка включва извършване на извънгаранционна 
поддръжка на автомобилите ползвани от възложителя, включително доставка на 
резервни части, материали и консумативи необходими за извършването ѝ. 
Извънгаранционната поддръжка на служебните МПС включва дейности, посочени в 
Техническата спецификация към документацията за участие в поръчката. Обект на 
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дейностите по извънгаранционна поддръжка са 49 бр. автомобили и 1 бр. двуосно 
ремарке, описани в Приложение № 1 към Техническата спецификация - Списък на МПС, 
включени в предмета на обществената поръчка, неразделна част от документацията за 
участие. Предметът на поръчката включва извършване на следните услуги и дейности: 
Оценка на моментното състояние на МПС Технически прегледи на МПС Техническо 
обслужване Периодично техническо обслужване Текущ ремонт Тенекеджийски и 
бояджийски дейности – при необходимост Смяна на гуми и джанти Проверка и 
зареждане на климатични системи Проверка и зареждане на акумулаторни батерии 
Репатриране на повредени служебни МПС на територията на страната Влагане на 
резервни части, материали и консумативи – при необходимост
Sisemine tunnus: 585231

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50112000 Autode remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Възложителят си запазва правото на опция за 
предоставяне на допълнителни услуги по извънгаранционна поддръжка, в размер до 
10% /десет процента/ от прогнозната стойност на поръчката без ДДС. Опцията за 
предоставяне на допълнителни услуги по извънгаранционна поддръжка, се упражнява 
при придобиване на автомобили от Възложителя, които не са включени като обект на 
извънгаранционна поддръжка по настоящата обществена поръчка и са собствени или 
ползвани на друго основание от Възложителя. Условията за упражняване на опцията се 
посочват в проекта на договор за възлагане на обществената поръчка, неразделна част 
от настоящата документация. Възложителят може да реализира правото си на опция в 
срока на действие на договора за възлагане на обществената поръчка. Дължимата цена 
по опцията се определя както следва: За резервни части и консумативи за автомобили, 
които са посочени в ценовото предложение на изпълнителя, се ползват същите цени 
като предложените. За резервни части и консумативи за автомобили, които не са 
посочени в ценовото предложение на изпълнителя, се ползва процентът отстъпка за 
резервни части и консумативи, предложен от изпълнителя в ценовото предложение. В 
този случай цените на влаганите резервни части, материали и консумативи, извън тези 
посочени в ценовото предложение на изпълнителя, калкулирани в стойността на всяка 
фактура, не следва да са по-високи от продажните каталожни цени на доставчика на 
изпълнителя, като при поискване от възложителя, изпълнителят следва да представя 
необходимите документи за това (предоставени на изпълнителя от съответния 
доставчик – каталог, ценова листа, стокова разписка и др.), от които да е видна 
каталожната цена на вложените части/материали/консумативи. Цената за труд е 
предложената от изпълнителя цена в ценовото предложение за 1 (един) сервизен час 
труд (евро/час). Цена на километър пробег за репатриране на аварирал автомобил, 
независимо от местонахождението, където се намира автомобила, е цената предложена 
от изпълнителя за същата дейност в ценовото предложение. Прогнозният обем на 
опцията за предоставяне на допълнителни услуги по извънгаранционна поддръжка е 20 
бр. леки автомобили.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Дейностите, предмет на поръчката, ще се извършват в сервизен център на 
Изпълнителя, находящ се на територията на гр. София.
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 124 400,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Периодично повтаряща се поръчка през период от 3 години.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП, Възложителят предвижда оценката на 
техническите и ценовите предложения на участниците да се извърши преди 
разглеждане на документите за съответствие с критериите за подбор. Действията на 
комисията ще се извършат в последователност, предвидена в чл. 61 от ППЗОП. 
Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, 
когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: - средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка – при допуснати 
до оценяване три или повече оферти; - при допуснати до оценяване една или две 
оферти, като обективна база за сравнение се взема предвид средната оферирана 
стойност от участниците за съответната дейност от последната проведена процедура 
със същия предмет, а именно: • По показател П 1 „Цена за един сервизен час труд“ – 
сума в размер на 12,53 евро без ДДС. • По показател П 2 „Средна аритметична цена на 
основните резервни части и консумативи“ – сума в размер на 39,35 евро без ДДС. • По 
показател П 3 „Процент отстъпка от цената на резервни части и консумативи, извън 
посочените в Ценовата листа“ – 27,50 %. • По показател П 4 „Цена на километър пробег 
за репатриране на аварирал автомобил“ – 1,02 евро без ДДС. Последната обществена 
поръчка със същия предмет е на следния линк: https://app.eop.bg/today/504077

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: В предмета на поръчката не се включват дейности, които са свързани с 
достъпност за лица с увреждания.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет и обем, 
идентични или сходни с този на поръчката, за последните три години от датата на 
подаване на офертата. (чл. 63, ал. 1, т. 1 от ЗОП). Минимално изискване: Участникът да 

https://app.eop.bg/today/504077
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е изпълнил, минимум една услуга през последните три години, чийто предмет и обем е 
идентичен или сходен* с предмета на обществената поръчка, считано от датата на 
подаване на офертата. * За услуга, „идентична или сходна“ с предмета и обема на 
обществената поръчката, се приема изпълнената през последните 3 (три) години от 
датата на подаване на офертата, услуга включваща дейности по извършване на 
сервизно извънгаранционно обслужване на МПС и/или периодично техническо 
обслужване и/или текущ ремонт на МПС на минимум 30 бр. автомобили от категория М1 
и/или N1, съгласно чл. 149 от Закона за движение по пътищата. * Под „изпълнена услуга
“ се разбира такава, която независимо от датата на възлагането й, е приключила в 
посочения по-горе период. Обемът може да е бил изпълнен с една или повече услуги. 
Съответствието си с поставения критерий за подбор, участниците декларират както 
следва: При подаване на оферта участниците декларират съответствието с 
минималното изискване, чрез посочване на услугите, които са идентични или сходни с 
предмета и обема на обществената поръчка, с посочване на описание на услугите, 
стойностите, датите и получателите. Данните се представят чрез попълване на 
информацията в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел „В“ – „Технически и 
професионални способности“ от Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, документ за доказване 
на съответствието с поставения критерий за подбор: Поставеното изискване се доказва 
с документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП – списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, за която се участва, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга/и.

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да разполага с инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване, необходими за изпълнението на поръчката. (чл. 63, ал. 1, т. 8 от 
ЗОП) Минимално изискване: При изпълнение на договора, участникът трябва да 
разполага с минимум 1 (една) сервизна база на територията на гр. София, снабдена с: - 
не по-малко от общо 4 (четири) подемника и/или канала и прилежащото към тях 
ремонтно-диагностично оборудване, стендове, специализирани инструменти и 
приспособления, осигуряващи качество, сигурност и едновременно приемане на няколко 
МПС на възложителя, с различни проблеми; - камера за боядисване и сушене на 
автомобили; - сервизна станция за обслужване на автомобилни климатични инсталации; 
- стенд за проверка и корекция сходимостта на ходова част, с възможност за ремонт на 
окачване и кормилна система; - специализирани диагностични инструменти и софтуер, 
за компютърна диагностика на автомобили – проверка/тестване и корекция работата на 
различните модули, контролни блокове и електронни системи; - машина за демонтаж
/монтаж и стенд за балансиране на автомобилни гуми; - оборудване за извършване на 
електро-технически ремонти; - уред за проверка и реглаж на автомобилни светлини. 
Съответствието си с поставения критерий за подбор, участниците декларират както 
следва: При подаване на оферта, съответствието с изискването участниците 
декларират в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел „В“ – „Технически и професионални 
способности“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), чрез 
посочване на сервизната/ните база/и, с които ще разполага при изпълнението на 
договора, на територията на гр. София (с посочване на точният им адрес), както описва 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване с които разполага. В случаите 
на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, документ за доказване на съответствието с 
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поставения критерий за подбор: Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 
64, ал. 1, т. 9 от ЗОП – декларация за инструментите, съоръженията и техническото 
оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да разполага с персонал и/или ръководен 
състав с определена професионална компетентност за изпълнение на поръчката. (чл. 
63, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Минимално изискване: Участникът трябва да разполага с 
персонал за изпълнение на поръчката, а именно: с минимум 2 (две) лица, всяко от които 
да има минимум 2 (две) години професионален опит в извършването на идентични или 
сходни* с настоящата обществена поръчка дейности. *Под идентични или сходни 
дейности се разбират дейности по извършване на сервизно обслужване на МПС и/или 
периодично техническо обслужване и/или текущ ремонт на МПС. Съответствието си с 
поставения критерий за подбор, участниците декларират както следва: При подаване на 
оферта, съответствието с изискването участниците декларират в част IV: Критерии за 
подбор., буква „В: Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП участникът 
следва да предостави за всяко лице информацията, необходима да се установи 
съответствие с изискванията, поставени от Възложителя. В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, документ за доказване на съответствието с поставения 
критерий за подбор: Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 64, ал. 1, т. 6 
от ЗОП - списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на 
ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които 
доказват професионалната компетентност на лицата. Възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които 
се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на обществената поръчка.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена въз основа на критерия „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 
от ЗОП, която се оценява съобразно „Методика за оценка на офертите“ – в Приложение 
№ 2, съставляващо неделима част от настоящата документация за участие в поръчката.
Kirjeldus: Комплексната оценка (КО) на всяка оферта се получава след сумиране 
оценките на участника по отделните показателите и се получава по следната формула: 
КО=П1+П2+П3+П4 П1 „Цена за един сервизен час труд“-тежест 40% П2 „Средна 
аритметична цена на основните резервни части и консумативи“-тежест 30% П3 „Процент 
отстъпка от цената на резервни части и консумативи, извън посочените в Ценовата 
листа“-тежест 25% П4 „Цена на километър пробег за репатриране на аварирал 
автомобил“-тежест 5% Максималната възможна комплексна оценка, която може да 
получи участник е 100 точки. Крайното класиране ще се извърши в низходящ ред на 
база получените точки за КО, т.е. оферта получила най-голям брой точки за КО се 
класира на първо място. Оценката по всеки показател се извършва, както следва: П1 е 
оценката по показателя „Цена за един сервизен час труд“. По този показател се оценява 
предложената от участник цена за един сервизен час труд, в евро без ДДС. Един 
сервизен час труд се равнява на 60 мин. Максималната възможна оценка, която може да 
получи участник по този показател е 40 точки. Участникът предложил най-ниска цена за 
един сервизен час труд се оценява с 40 точки. Оценките на офертите на останалите 
участници, по този показател, се определя, по следната формула: П1i = (Цmin / Цi) х 40 
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= .......... (брой точки), Където: Цi е предложената цена за един сервизен час труд, в евро 
без ДДС, съгласно Ценовото предложение на съответния участник. Цmin е минималната 
предложена цена за един сервизен час труд, в евро без ДДС, (т.е. най-ниската 
предложена цена) от участник. 40 - теглови коефициент. П2 е оценката по показателя 
„Средна аритметична цена на основните резервни части и консумативи“*. По този 
показател се оценява предложената от участник средна аритметична цена на основните 
резервни части и консумативи, в евро без ДДС и се получава както следва: 
Предлаганата от участник единична цена в евро без ДДС, за резервна част/консуматив 
за конкретен модел автомобил, се попълва в съответната клетка от колони от С до U в 
Ценовата листа (Приложение № 3.1). Средната единична цена за съответната резервна 
част/консуматив се генерира автоматично в колона V в Ценовата листа, и се формира 
като сбор от предлаганите единични цени за съответната част/консуматив разделен на 
броя на моделите автомобили, за които има такъв вид част/консуматив. Впоследствие 
средната аритметична цена на основните резервни части и консумативи се генерира 
автоматично в клетка V 32 от Ценовата листа, формирана като сбор от средните 
единични цени за съответната резервна част/консуматив, разделен на броя (съгласно 
видовете) резервни части/консумативи, които са посочени в Ценовата листа. 
*Забележка: В случай, че Участникът е допуснал аритметични грешки, изразяващи се в 
несъответствие между единичните стойности и общите стойности, ще се вземе предвид 
единичната стойност, т.е. след извършване на пресмятане, ако комисията констатира 
разлика между сметнатите единични стойности и крайните общи стойности, ще се вземе 
предвид стойността, получена на база единични стойности, без значение дали крайната 
стойност се увеличава или намалява. Получената сума от единичните стойности по 
видове резервни части, декларирана от участника като общи стойности е само за 
нуждите на настоящата методика и не представлява крайна стойност по договора. 
Максималната възможна оценка, която може да получи участник по този показател е 30 
точки. Участникът предложил най-ниска средна аритметична цена на основните 
резервни части и консумативи се оценява с 30 точки. Оценките на офертите на 
останалите участници, по този показател, се определя, по следната формула: П2i = 
(Цmin / Цi) х 30 = .......... (брой точки), Където: Цi е предложената средна аритметична 
цена на основните резервни части и консумативи, в евро без ДДС, съгласно Ценовото 
предложение на съответния участник. Цmin е минималната предложена средна 
аритметична цена на основните резервни части и консумативи, в евро без ДДС, (т.е. най-
ниската предложена цена) от участник, допуснат до участие в класирането. 30 - теглови 
коефициент. П3 е оценката по показателя „Процент отстъпка от цената на резервни 
части и консумативи, извън посочените в Ценовата листа“. По този показател се 
оценява предложеният от участник процент отстъпка от цената на резервни части и 
консумативи, извън посочените в Ценовата листа. Процента отстъпка следва да бъде 
предложен в цифрово изражение и да е между 1 и 50 %. Максималната възможна 
оценка, която може да получи участник по този показател е 25 точки. Участникът 
предложил най-голям процент отстъпка от цената на резервни части и консумативи, се 
оценява с 25 точки. Оценките на офертите на останалите участници, по този показател, 
се определя, по следната формула: П3i = (ПОi / ПOmax) х 25 = .......... (брой точки), 
Където: ПОi е предложения процент отстъпка, в цифрово изражение, съгласно ценовото 
предложение на съответния участник. ПOmax е най-голямия процент отстъпка, 
предложен от участник, допуснат до участие в класирането. 25 - теглови коефициент. П4 
е оценката по показателя „Цена на километър пробег за репатриране на аварирал 
автомобил“. По този показател се оценява предложената от участник цена на километър 
пробег за репатриране на аварирал автомобил, в евро без ДДС. Максималната 
възможна оценка, която може да получи участник по този показател е 5 точки. 
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Участникът предложил най-ниска цена на километър пробег за репатриране на 
аварирал автомобил се оценява с 5 точки. Оценките на офертите на останалите 
участници, по този показател, се определя, по следната формула: П4i = (Цmin / Цi) х 5 = 
.......... (брой точки), Където: Цi е предложената цена на километър пробег за 
репатриране на аварирал автомобил, в евро без ДДС, съгласно Ценовото предложение 
на съответния участник. Цmin е минималната предложена цена на километър пробег за 
репатриране на аварирал автомобил, в евро без ДДС, (т.е. най-ниската предложена 
цена) от участник. 5 - теглови коефициент.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Когато комплексните оценки на две или повече оферти са равни, комисията ще 
приложи правилото на чл. 58, ал. 2 от ППЗОП. Съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП, 
комисията провежда публично жребий за определяне на изпълнител между класираните 
на първо място оферти, ако участниците не могат да бъдат класирани в съответствие с 
чл. 58, ал. 2 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585231
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585231
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 9 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава на основание чл. 197, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП 
срещу решението за откриване на процедурата.

https://app.eop.bg/today/585231
https://app.eop.bg/today/585231
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Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ПРОКУРАТУРА НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ - ГЛАВЕН ПРОКУРОР
Registreerimisnumber: 121817309
Postiaadress: бул. ВИТОША №.2
Linn: гр.София
Sihtnumber: 1065
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Габриела Павлова
E-posti aadress: gpavlova@prb.bg
Telefon: +359 28036034
Internetiaadress: https://prb.bg/bg
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/15969
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция по приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. "Княз Александър Дондуков" № 52
Linn: гр. София

mailto:gpavlova@prb.bg
https://prb.bg/bg
https://app.eop.bg/buyer/15969
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Internetiaadress: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Linn: гр. София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +3592940 60 00
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. „Триадица“ № 2
Linn: гр. София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Министерство на труда и социалната политика
E-posti aadress: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: +3592 8119 443
Internetiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5efcfcf7-b379-4da9-8d5c-441169a23727  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 16/06/2026 10:18:54 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 415365-2026
ELT S väljaande number: 115/2026

mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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Avaldamise kuupäev: 17/06/2026
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